Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli kupit' si tento vyrobok.
V zaujme optimalnej €innosti a bezpec€nosti si, prosim, pozorne precitajte tento navod a
nechaijte si ho pre buduce pouzitie.
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Uvedené postupy vykonavajte pomocou dialkového
ovladaca. Mozete pouzit' aj rovnakeé tlacidla na hlavhom
zariadeni.

Vas systém nemusi vyzerat presne tak ako na obrazkoch.
Tento navod na obsluhu plati pre nasledujuci systém.

Systém SC-PMX70 SC-PMX70B
Hlavné SC-PMX70 SC-PMX70B
zariadenie

Reproduktory SC-PMX70 SC-PMX70

Ak nie je uvedené inak, obrazky v tomto navode sa tykaju
SC-PMX70.
[PMX70]: oznacuje funkcie platné len pre SC-PMX70

[PMX70B: oznaduje funkcie platné len pre SC-PMX70B.

Technolégia audio kédovania MPEG Layer-3 je
licencovana od Fraunhofer IIS and Thomson.

Slovna znacka Bluetooth® a loga su registrované
ochranné znamky vlastnené spoloénostou Bluetooth SIG,
Inc. a pouzitie tychto znaciek spolo€nostou Panasonic
Corporation je na zéklade licencie. Ostatné ochranné
znamky a obchodné nazvy s majetkom prisludnych
vlastnikov.

Google Play a Android si ochranné znamky Google Inc.

Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

,Made for iPod", ,Made for iPhone, a ,Made for iPad, znamena,
Ze elektronické prisluSenstvo bolo navrhnuté na pripojenie
$pecialne k iPod, iPhone, alebo iPad, a bolo certifikované
vyvojarmi na spinenie Apple prevadzkovych standardov.

Apple nezodpoveda za prevadzku tohto zariadenia alebo jeho
kompatibilitu s bezpe¢nostnymi Standardmi.

VSimnite si, ze pouzitie tohto prislusenstva s iPodom, iPhonom
alebo iPadom méze ovplyvnit bezdrétova prevadzku.

iPad, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch a Retina su
ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc., registrovanej v USA
a inych krajinach. iPad Air, a iPad mini s ochranné znamky
Apple Inc.

Bezpecnostné upozornenia

| Pre kontinentalnu Eurépu, Velkud Britaniu a irsko

VAROVANIE!

Zariadenie
* Aby ste zniZili riziko poZiaru, zasiahnutia elektrickym pradom
alebo poskodenia zariadenia,
- Nevystavuijte toto zariadenie dazdu, vihkosti alebo
kvapkaniu vody.
Na zariadenie nedavajte nadoby naplnené tekutinami, ako
su vazy.
- Pouzivajte len odport¢ané prisluSenstvo.
Neskladajte kryty.
Zariadenie neopravuijte svojpomocne. Opravy prenechajte
kvalifikovanému servisnému technikovi.

UPOZORNENIE!

Zariadenie

 Aby ste znizili riziko poziaru, zasiahnutia elektrickym pradom
alebo poskodenia zariadenia,

Neinstalujte ani neumiestriujte toto zariadenie do policky,

uzatvorenej skrinky alebo iného zatvoreného priestoru.

Zaistite dostatocné vetranie tohto zariadenia.

Neblokujte vetracie otvory tohto zariadenia novinami,

obrusmi, zaclonami a podobnymi predmetmi.

- Na zariadenie nedavajte zdroje s otvorenym ohriom ako st sviecky.

Toto zariadenie je urené pre pouzitie v primeranych

klimatickych podmienkach.

Napajaci kabel sltzi ako odpojovacie zariadenie.

InStalujte toto zariadenie tak, aby bola zastréka stale

pristupna pre okamzité odpojenie od zasuvky.

Toto zariadenie moze byt vystavené radiové ruSenie

spdsobené pouzitim mobilného telefénu. Ak sa takéto rusenie

vyskytne, zvyste vzdialenost medzi tymto zariadenim a

mobilnym telefénom.

Toto zariadenie vyuZiva laser. Pouzitie ovladaCov alebo

nastaveni alebo postupov inych ako st popisané v tomto

navode, moze viest k vystaveniu sa nebezpe¢nému ziareniu.

Batéria

* Neprelamujte ani neskratujte batériu.

» Nenabijajte alkalick alebo manganovu batériu.

Batériu nepouzivajte, ak je jej obal olupany.

» Neohrievajte ani nevystavuijte ohriu.

Nenechavaijte batérie vo vozidle na priamom sine¢nom
Ziareni dIh$i ¢as, ak su zatvorené okna a dvere.

Ak nebudete dialkovy oviada¢ dIhsi €as pouzivat, batérie
vyberte. Skladujte ich na chladnom a suchom mieste.
V pripade nespravneho vloZenia hrozi riziko explézie.
Vymerite len za typ odporuc¢any vyrobcom.

Pri likvidacii batérii kontaktujte miestnu spravu alebo predajcu
a informujte sa o sposobe likvidacie.

ce1177

Prehlasenie o zhode (DoC)

Tu, ,Panasonic Corporation, prehlasuje, Ze toto zariadenie
je v sulade so zakladnymi poziadavkami a prislusnymi
nariadeniami Smernice 1999/5/EC.

Zakaznik si moze stiahnut kdpiu originalu DoC k nasim
R&TTE zariadeniam z néd$ho DoC serveru:
http://www.doc.panasonic.de

Kontaktujte autorizovaného zastupcu:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Nemecko

Toto zariadenie je uréené pre bezného spotrebitela.
(Kategoria 3)

Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii
opotrebovanych zariadeni a batérii
Tento symbol uvadzany na vyrobkoch,
baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii
informuje o tom, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky, a batérie, sa nesmu
likvidovat ako bezny domovy odpad.
Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recyklaciu starych zariadeni a pouzitych
I  voterii ich odneste na prislusné zberné
miesta v sulade s narodnou legislativou.
Ich spravnou likvidaciou pomahate Setrit hodnotné zdroje
a zabranit pred moznymi negativnymi vplyvmi na fudské
zdravie a Zivotné prostredie.
Pre podrobnejsie informéacie o zbere a recyklacii
kontaktujte miestnu spravu.
V pripade nespravne;j likvidacie tohto odpadu vam mézu
byt udelené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Poznamky o symbole batérie (spodny symbol):
Tento symbol méze byt pouzity v spojeny
s chemickou znackou. V tomto pripade
vyhovuje poziadavkam stanovenym
Smernicou pre obsiahnuti chemicku
latku.



Dodavané prisluSenstvo

Udrzba

Skontrolujte dodané prisluSenstvo.

O (Pre kontinentalnu Eurépu)
1 x napajaci kabel
(K2CQ2YY00119)

O 1 x dialkovy ovladaé¢
(N2QAYB001018)

[0 1 x batéria do dialkového ovladaca

[ 2 x kable reproduktorov
(REE1713)

e

O ((PmMX70) 1 x FM vnatorna anténa
(RSAX0002)

« Cisla produktov v tomto navode boli platné v novembri 2014.

Mbézu sa menit.

« Na Cistenie hlavného zariadenia pouzite makkd suchu
utierku.

« Na Cistenie reproduktorov pouZzite jemnu a suchu
utierku, ako je utierka z mikrovlakna.

« Nikdy nepouzivajte alkohol, riedidlo alebo benzin.

» Pred pouzitim chemicky oSetrenej utierky si precitajte
pokyny uvedené na obale.

Priprava dialkového ovladaca

R6/LR6, AA

» Pouzivajte alkalicki alebo manganovu batériu.

« Batériu vioZte tak, aby sa oznacenia polarity na batérii
(+ a —) zhodovali s oznac¢eniami polarity vo vnutri
ovladaca.

» Dialkovy ovlada¢ nasmerujte na snimac dialkového
ovladaca, mimo prekazok, v maximalnom dosahu 7
od hlavného zariadenia, v uhle priblizne 30° dolava a
doprava.

W RQT9988
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Umiestnenie reproduktorov

Prepojenia

Tweeter

Umiestnite reproduktory tak, aby bol tweeter na vnatornej
strane. Aby ste zabranili poSkodeniu reproduktorov,
nedotykajte sa membran, ak zlozite sietky.

Pouzivajte len dodavané reproduktory.

Kombinacia hlavného zariadenia a reproduktorov
poskytuje najlepsi zvuk. Ak pouzijete iné reproduktory,
mozete spdsobit’ poSkodenie systému a znizit kvalitu
zvuku.

Poznamka:

« Drzte reproduktory viac ako 10 mm od hlavného zariadenia
pre vetranie.

« Reproduktory postavte na rovny stabilny povrch.

« Tieto reproduktory nemaju magnetické tienenie. Nedavajte
ich do blizkosti TV, PC alebo inych zariadeni lahko
ovplyvnitelnych magnetizmom.

« Ked prehravate dihsi ¢as pri vy$Sich hlasitostiach, méze to

Napajaci kabel pripojte az po dokonéeni ostatnych
pripojeni.

PMX70

(o]}

L— mp K elektrickej zasuvke

1 Pripojenie antény.
Umiestnite anténu, kde je prijem najlepsi.
« Ak je rozhlasovy prijem nekvalitny, pouZite vonkajsiu
anténu (nedodavana).

sposobit poskodenie systém a skratit' Zivotnost' systému.
« V nasledujucich podmienkach znizte hlasitost:
- Ked sa prehrava skresleny zvuk. Paska
- Ked nastavujete kvalitu zvuku. @ > (nedodavana)
o ANT( 50)

UPOZORNENIE!

* Reproduktory pouzivajte len s odpora¢anym [PMX70B]
systémom. V opaénom pripade mozete poskodit’
zosiliiovaé¢ a sposobit’ poziar. ANT/
Ak sa vyskytne poSkodenie zariadenia D;‘j N Paska
alebo nestandardna prevadzka, kontaktujte 5“ (nedodavana)
kvalifikovaného technika.

* Pri upeviiovani reproduktorov postupujte podra
tohto navodu. | M

aticu pevne
utiahnite.

2 Pripojte reproduktory.

Hlavné zariadenie (zad)

+ Cerveny kébel
. M

K pravému
reproduktoru ®

favy reproduktor
(vzadu) vrep

(vzadu)
Nespojte (neskratujte) ani nezmeiite polaritu vodi¢ov
reproduktora, pretoze tymto moézete poskodit’
reproduktory.

3 Pripojte napajaci kabel.
Nepouzivajte tento napdjaci kabel s inymi zariadeniami.

Uspora energie

Systém spotrebovava malé mnozstvo energie (= 14), aj ked je
v pohotovostnom rezime. Ak systém nepouzivate, odpojte ho
od elektrickej siete.

Niektoré nastavenia sa mozu po odpojeni systému stratit.
Musite ich opét nastavit.

Pripojenie d'alSich zariadeni

Mbzete pripojit VCR, DVD prehravac¢ apod.
napr. DVD prehravaé

Hlavné zariadenie (zad) (nedodavany)
AUDIO OUT

® U0 0]
C;DAUX | ? ?
(EXT-IN)

Audio kébel (nedodavany)

Poznamka:

Pred pripojenim odpojte napajaci kabel.

Vypnite vSetky zariadenia a precitajte si prislusné navody na
obsluhu.

Komponenty a kable sa predavaju samostatne.

Ak chcete pripojit zariadenie iné ako tu popisané, kontaktujte
predajcu audio techniky.

Ak pouzivate adaptér, mdze sa vyskytnut rusenie zvuku.



Prehlad ovladacich prvkov

17
1= 5 68T T “5%—2250
] [—F 21
18— e o T22

23

L24

-

Prepinac¢ pohotovostného/prevadzkového rezimu
(1, [On
Stlacenim prepnete zariadenie z prevadzkového do
pohotovostného rezimu a naopak. Zariadenie aj v
pohotovostnom rezime spotrebiva malé mnozstvo
energie.
2 Ciselné tlagidla [1 do 9, 0, =10]
« Volba 2-ciferného &isla
Priklad: 16: [=10] — [1] — [6]
« Volba 3-ciferného &isla
Priklad: 124: [=10] — [210] — [1] — [2] — [4]
3 Vymazanie naprogramovanej skladby

4 Volba zdroja zvuku
Na dialkovom ovladadi
[QI: .BLUETOOTH,
[CD/USB]: ,CD, < ,USB*"
[RADIO, EXT-INJ:
“DAB+” (PMX70B]) —
“AUX”
Na hlavnom zariadeni
[SELECTOR]:
“CD” — “BLUETOOTH” — “DAB+” ([PMX70B])
L USB ™1 «— “AUX” «— “FM” <
Zakladné ovladanie prehravania
Volba zvukovych efektov
Nastavenie polozky menu prehravania
Zobrazenie informéacie o obsahu
Ovladanie hodin a ¢asovaca
10 Nastavenie programu
11 Nastavenie hlasitosti systému
12 Stimenie zvuku systému
Opétovnym stlacenim funkciu zrusite.
Funkcia stimenia zvuku ,MUTE, sa zrusi aj po
nastaveni hlasitosti alebo vypnuti systému.
13 Otvorenie menu nastaveni
14 Nastavenie polozky menu rozhlasového prijimaca
15 Volba moznosti
16 Stmavenie displeja
Opatovnym stlacenim funkciu zrusite.

“EM”

© oo ~NOoO»;

17 Displej
18 Port pre iPhone/iPad/iPod a USB zariadenia
19 NFC dotykova oblast (= 6)
20 Tlacidlo parovania Bluetooth®
« Stlagenim zvolite ,BLUETOOTH, ako audio zdroj.
« Stlac¢enim a podrzanim aktivujete rezim parovania (= 6)
alebo odpojite Bluetooth® zariadenie (= 7).
21 Otvorenie alebo zatvorenie nosi¢a disku
22 Konektor slichadiel ()
Typ konektora: 3.5 mm stereo (nedodavané)
Vyhnite sa dlhodobému pocuvaniu, aby ste zabranili
poskodeniu sluchu.
Nadmerny tlak zvuku zo slichadiel méze sposobit’ stratu
sluchu.
Dlhodobé pocuvanie pri pinej hlasitosti moéze poskodit
sluch pouzivatela.
23 Nosic disku
24 Snimac dialkového ovladaca

*1: Displej sa automaticky zmeni na ,iPod", ked pripojite

kompatibilny iPhone/iPad/iPod k portu pre iPhone/iPad/iPod.

Q1 RQT9988
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O Bluetooth®

Panasonic nenesie Ziadnu zodpovednost’ za stratu
dat alebo informacii po€as bezdrétového prenosu.

Pouzité frekvenéné pasmo
« Tento systém pouziva 2.4 GHz frekvenéné pasmo.

Certifikacia tohto zariadenia

« Tento systém vyhovuje frekvenénym obmedzeniam a
spifia certifikacie ohfadom zakona o frekvenciach.
Preto nie je potrebné povolenie na bezdrétovy prenos.

« NizSie uvedené cinnosti su postihnutelné v niektorych
krajinach:
- Rozobratie alebo uprava systému.
- Odstranenie Specifikacii.

Obmedzenia pouzitia

« Bezdrétovy prenos a pouzitie so véetkymi Bluetooth®
zariadeniami nie je zarucené.

« VSetky zariadenia musia vyhovovat $tandardom
nastavenym Bluetooth SIG, Inc.

« 'V zavislosti od Specifikacii a nastaveni zariadenia sa
nemusi pripojit alebo niektoré kroky mézu byt odli$né.

« Tento systém podporuje Bluetooth® bezpecnostné
funkcie. Ale v zavislosti od prevadzkového prostredia a
nastaveni nemusi byt toto zabezpecenie dostatoc¢né.
Prenasajte data bezdrétovo do tohto zariadenia
opatrne.

» Tento systém nemdze prenasat data do Bluetooth®
zariadenia.

Dosah pouzitia

« Poutzite toto zariadenie v maximalnom dosahu 10 m.
Dosah sa mbZze skratit v zavislosti od prostredia, prekazok
alebo rusenia. Rusenie z inych zariadeni

« Tento systém nemusi fungovat spravne a moézu nastat
problémy ako Sum a preskakovanie zvuku z dévodu
rédiového rusenia, ak je tento systém v blizkosti k
inému Bluetooth®zariadeniu alebo zariadeniu, ktoré
pouziva 2.4 GHz pasmo.

« Tento systém nemusi fungovat spravne, ak su radiové
viny z blizkej rozhlasovej stanice velmi silné.

Ugel pouzitia

« Tento systém je uréeny pre bezné pouzitie.

* Nepouzivajte tento systém v blizkosti zariadenia alebo
v prostredi, ktoré je citlivé na radiové ruSenie (priklad:
letiska, nemocnice, laboratdria, apod).

Obsluha Bluetooth®

Pomocou Bluetooth®pripojenia mézete pocuvat hudbu z

Bluetooth®audio zariadenia cez tento systém bezdrétovo.

» Pozrite si ndvod na obsluhu Bluetooth® zariadenia pre
podrobnosti.

* Ak planujete pouzivat NFC (Near Field
Communication)-kompatibilné Bluetooth® zariadenie,
prejdite na ,One-Touch Connection (Pripojenie
pomocou NFC)“.

Pripojenie cez Bluetooth® menu

Priprava
+ Zapnite Bluetooth® funkciu zariadenia a umiestnite ho
do blizkosti tohto zariadenia.

Parovanie s Bluetooth® zariadeniami
1 stlagenim [8] zvolte ,BLUETOOTH*.

Ak je na displeji zobrazené ,Pairing”, prejdite na krok 4.
Aktivacia rezimu parovania™
2 stlagenim [PLAY MENU] zvolte ,PAIRING".

3 stlagenim [«,»] zvolte ,,OK? YES“ and a potom
[OK].

Parovanie so zariadenim

4 zvorte »SC-PMXT70,, z Bluetooth® menu Bluetooth®
zariadenia .

Na niekolko sekund sa na displeji zobrazi nazov
pripojeného zariadenia.

5 Spustite prehravanie na Bluetooth® zariadeni.
*1: Rezim parovania mozete otvorit taktiez stlacenim a

podrzanim tlacidla
[§) -PAIRING] na zariadeni.

Pripojenie sparovaného Bluetooth® zariadenia

1 stlagenim [9] zvolte ,,BLUETOOTH*.
Na displeji sa zobrazi ,Ready".

2 Zvolte ,»SC-PMX70,, z Bluetooth® menu Bluetooth®
zariadenia.
Na niekolko sekund sa na displeji zobrazi nazov
pripojeného zariadenia.

3 Spustite prehravanie na Bluetooth®zariadeni.

Poznamka:

« Ak ste vyzvani na zadanie hesla, napiste ,0000".

« Mbzete s tymto zariadenim mozete zaregistrovat az 8
zariadeni. Ak sparujete 9-te zariadenie, nahradi sa najdihSie
nepouzivané zariadenie.

Toto zariadenie mdze byt sucasne pripojené len k jednému
zariadeniu.

Ked je zvolené ,BLUETOOTH, ako zdroj, toto zariadenie
sa automaticky pokusi a pripoji k naposledy pripojenému
Bluetooth® zariadeniu. (pocas tohto procesu sa na displeji
zobrazi ,Linking".)

.

.

Pripojenie jednym dotykom

(Pripojenie pomocou NFC)

Len pre NFC-kompatibilné Bluetooth®zariadenia
(Android

zariadenia)

Jednoduchym dotykom NFC (Near Field Communication)-
kompatibilného Bluetooth® zariadenia k zariadeniu mézete
dokonc¢it vSetky pripravy, od registracie Bluetooth®
zariadenia pre nadiazanie spojenia.

Priprava

» Zapnite NFC funkciu na zariadeni.

» Android zariadenie s verziou niz§ou ako 4.1 vyZaduje
inStalaciu aplikacie ,Panasonic Music Streaming,,
(bezplatna).

1 Zadajte ,Panasonic Music Streaming, do policka
vyhladavania Google Play pre vyhladanie a potom zvolte
4Panasonic Music Streaming".

2 Spustite aplikaciu ,Panasonic Music Streaming, na
zariadeni.

— Postupujte podla pokynov na obrazovke vasho
zariadenia.
— Vzdy pouzite najnovsiu verziu aplikacie.



1 stlagenim [9] zvolte ,BLUETOOTH*.

2 Dotknite sa a pridrzte vase zariadenie na NFC
dotykovej oblasti tohto zariadenia [(}]. (= 5)
Nepremiestiiujte Bluetooth®zariadenie az do zaznenia
signalu, zobrazenia spravy alebo inej reakcie.

Ked je Bluetooth® zariadenie zachytené, premiestnite

ho dalej od tohto zariadenia.

+ Ked je registracia a pripojenie Bluetooth® zariadenia
dokonc¢end, nazov pripojeného zariadenia sa na niekolko
sekund zobrazi na displeji.

» Pozicia NFC dotykovej oblasti sa odliSuje v zavislosti od
zariadenia. Ked pripojenie nie je mozné nadviazat, aj
ked sa vase Bluetooth® zariadenie dotklo NFC dotykovej
oblasti tohto zariadenia, zmente poziciu zariadenia.
Podmienky je mozné zlepsit taktieZ po stiahnuti prislusnej
aplikéacie ,Panasonic Music Streaming, a jej spustenim.

3 Spustite prehravanie na Bluetooth® zariadeni.

Poznamka:

Ak sa dotknete inym zariadenim tohto zariadenia, mozete
aktualizovat Bluetooth®pripojenie. Predtym pripojené
zariadenie bude automaticky odpojené.

Ked je spojenie nadviazané, v zavislosti od typu pouzitého
zariadenia sa méze automaticky spustit prehravanie.
Pripojenie jednym dotykom nemusi fungovat spravne v
zavislosti od typu pouzivaného zariadenia.

Rezim Bluetooth® prenosu

MbzZete zmenit rezim prenosu pre uprednostnenie kvality
prenosu alebo kvality zvuku.

Priprava
+ Stlagenim [§] zvolte ,BLUETOOTH".
» Ak je Bluetooth® zariadenie uz pripojené, odpojte ho.

1 Opakovanym stlacanim [PLAY MENU] zvol'te ,LINK
MODE".

2 Stlagenim [«, ] zvolte rezim a stlaéte [OK].
MODE 1: Déraz na konektivitu
MODE 2: Déraz na kvalitu zvuku

Poznamka:
« Zvolte ,Mode 1%, ak je zvuk preruseny.
« Vyrobné nastavenie je ,Mode 2".

Vstupna uroven Bluetooth® Informacie o médiach

Ak je Uroveri vstupného zvuku z Bluetooth® zariadenia
velmi nizka, zmente nastavenie vstupnej Urovne.

Priprava
» Pripojte Bluetooth® zariadenie.

10pakovanym stlacanim [PLAY MENU] zvolte ,INPUT
LEVEL*.

2 Stlagenim [4, ] zvolte trovei a stlaéte [OK].
“LE\{FEL 0” & “LEVEL +1" < “LEVI%L +27

Poznamka:
« Zvolte ,LEVEL 07, ak je zvuk skresleny.
« Tovarenské nastavenie je ,LEVEL 0.

Odpojenie Bluetooth® zariadenia

1 Ked' je Bluetooth® zariadenie pripojené:
Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvolte
,DISCONNECT?".

2 stlagenim [«, »] zvolte ,,OK? YES“ a potom [OK].

Poznamka:

« Bluetooth®zariadenie moZete odpoijit' stiacenim a podrzanim [
-PAIRING] na zariadeni.

« Bluetooth® zariadenie bude odpojené, ak je zvoleny odlisny
audio zdroj (napr., ,CD").

Bluetooth® pohotovostny rezim

Ked je ,SC-PMX70, zvolené zo sparovaného
Bluetooth®zariadenia Bluetooth® menu, toto zariadenie sa
automaticky zapne z pohotovostného rezimu a nadviaze
Bluetooth®spojenie.

1 Opakovanym stlaéanim [SETUP] zvolte
»BLUETOOTH STANDBY".

2 stlagenim [«, »] zvolte ,,ON“ a stlacte [OK].

Poznamka:

« Pre vypnutie funkcie zvolte ,OFF, v kroku 2.

« Vyrobné nastavenie je ,OFF" (vyp.). Ak je tato funkcia
nastavena na ,On, (zap.), spotreba v pohotovostnom rezime
sa zvysi.

Dbaijte na to, Ze spolo€nost Panasonic nenesie Ziadnu
zodpovednost za stratu dat alebo informacii.

Kompatibilny iPhone/iPad/iPod

iPhone 6 Plus / iPhone 6 / iPhone 5s / iPhone 5¢ /
iPhone 5/ iPhone 4s / iPhone 4 / iPhone 3GS /
iPhone 3G / iPhone

iPad Air 2 / iPad Air / iPad (3-tej a 4-tej generacie) /
iPad 2/ iPad / iPad mini 3 / iPad mini 2 (iPad mini
s Retina displejom) / iPad mini

iPod touch (1-vej a 5-tej generacie)

iPod nano (2n-hej a 7-mej generacie)

(v decembri 2014)

Poznamka:
» Nepripajajte modely neuvedené vysSie. Moze sa vyskytnut

necakana operacia.

» Kompatibilita zavisi od verzie softvéru. Aktualizujte vas

iPhone/iPad/iPod na najnovsiu verziu pred pouzitim s tymto
zariadenim.

« Precitajte si navod na obsluhu iPhone/iPad/iPod o pokynoch

na obsluhu.

~ RrRQT9988



Vlozenie média Ovladace prehravania médii

Kompatibilné USB zariadenia

« Toto zariadenie nezaruéuje pripojenie so vetkymi USB cD Nasledujice znacky oznacuju dostupnost funkcie.
zariadeniami. CD audio v CD-DA formate a CD
» Je podporovany systém suborov FAT12, FAT16 a Potlatou hore obsahujice MP3 stbory
FAT32. | Kompatibilny iPhone/iPad/iPod pripojeny k
« Toto zariadenie podporuje vysokorychlostné USB 2.0. o USB portu.
« Toto zariadenie podporuje USB zariadenia az do » » USB zariadenie obsahujuce MP3/AIFF/
kapacity 32 GB. FLAC/ WAV/AAC subory
+ Podporované formaty stborov a pripony: OPEN/CLOSE OPEN/CLOSE Pripojené Bluetooth®zariadenie
MP3 (,, mp3"), AIFF (,.aiff"), FLAC (, flac"), WAV Stlacenim [CD/USB] zvolte ,,CD*. Priprava

(»-wav"), AAC (,.mda’) » Zapnite zariadenie.

Poznamka: 2 g Lo g G| = G T BT R Y o Lo MU S SR T E G131 (5]  © VioZte médium alebo pripojte Bluetooth®/AirPlay/
« Subory su definované ako skladby a adresare su definované AlIPlay/DLNA kompatibilné zariadenie.
ako albumy. « Pripojte len kompatibilny iPhone/

Stlagenim [CD/USB] alebo [§J] zvolte audio zdroj.
— [AirPlay] [Network]: Ked je tento systém zvoleny ako
vystupné reproduktory, sietovy zdroj.

Zakladné ovladace[co]

« Tento systém moze spristupnit az:
- 800 albumov (vratane koreriového adresara)
- 8000 skladieb
- 999 skladieb v jednom albume

iPad/iPod model (= vlavo). V
opacnom pripade mozete sposobit’
nestandardnu prevadzku.

:

~
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Kompatibilné CD _ a Prehré- | Stlacte [»/11].
Ul — v () ¢— I vanie
« Tento systém moze prehravat disky vyhovujuce CD-DA
formatu. Zasta- Stlacte [H].
« Tento systém moze prehravat CD-RIRW s CD-DAalebo ~ Stlacenim [CD/USB] zvolte ,USB. venie |- [USBJ Ulozisa pozicia a zobrazi sa ,Resume'.
obsahom MP3 formatu. Displej sa automaticky zmeni na ,iPod*, ked pripojite k . f Stlacenim [M] dvakrat zastavite
- Pred prehravanim uzatvorte disk na zariaden, na portu kompatibilny iPhone/iPad/iPod. prehrévanie dpine.
ktorom bol nahraty. —— . . Poz_asta- Stlacte [»/1N].
« Disk musi vyhovovat ISO9660 level 1 alebo 2 (okrem Nabijanie iPhonu/iPadu/iPodu venie Opatovnym stlagenim pokraéujte v prehravani.
roz$irenych formatov). Presko- . N
. Ked je zariadenie zapnuté, nabijanie sa spusti po pripojeni rresko Stlaoerym [_‘] glebo [»>1] preskocte skladbu.
Poznamka: . - - X - Cenie (hlavné zariadenie: [ /<] alebo [P>»/>>])
+ Niektoré GD-R/RW nie ie mo2né prehravat z dévod iPhonu/iPadu/ iPodu k tomuto zariadeniu.
extore L-RIR nie je mozne prenravat z dovodu  Pre pokracovanie v nabijani z USB kabla pripojeného [USB]: Stlagenim [3] alebo [4] preskoéte
podmienok nahravania. < VR .
- MP3 stbory sd definované ako skladby a adresare s v pohotovo§tnom [emme sa mstlte,lze |Pr‘10ne/|lPad/ MP3/AIFF/FLAC/WAV/AAC album.
definované ako albumy. iPod sa zaca’I nabuat pred prepnutim zariadenia do Vyhlada- | Pocas prehravania alebo pozastavenia
« Tento systém moze spristupnit az: pohotovostného rezimu. . » » vanie Stlacéte a podrzte [«<] alebo [PP].
- CD-DA: 99 skladieb + Skontrolujte iPhone/iPad/iPod, &i je batéria plne nabita. (hlavné zariadenie: [t /<] alebo [P/»P])
- MP3: 999 skladieb, 255 albumov (vratane korefiového (Po uplnom nabiti odpojte iPhone/iPad/ iPod.) « [iPod]: Vyhladavanie vzad je len v aktualnej
adresara) s . . Poznamka: skladbe.
» Nahravky sa nemusia vzdy prehravat v poradi ich « Vyberte CD a3 ked it 7
nahravania. yberte az ked sa prestane tocCit'. Poznamka:

« Ked pripajate iPhone/iPad/iPod, pouzite prislusny USB kabel
(nedodavany).

« USB zariadenie pripojte priamo. Nepouzivajte Zziadne USB
prediZzovacie kable.

* Po pouziti odpojte USB zariadenie.

* Pred odpojenim USB zariadenia zvolte zdroj iny ako "USB*.

« Pre pouzitie dialkového ovladaca tohto zariadenia s
Bluetooth® zariadenim musi Bluetooth® zariadenie
podporovat AVRCP (Audio Video Remote Control Profile).

V zavislosti od stavu zariadenia nemusia niektoré ovladace
fungovat.

« Vysledok ovladania méze byt rézny v v zavislosti od modelov
iPhonu/iPadu/iPodu.

. [USB: Skladby je mozné zvolit pomocou iselnych tlagidiel.



Zobrazenie dostupnej informacie

Opakovane stlacte [DISPLAY].
napr. MP3

,A000 Cislo albumu
,TOOO* Cislo skladby

(,0" predstavuije &islo.)

. Album ,>“: Skladba

Poznamka:

« Maximum znakov, ktoré je mozné zobrazit: priblizne 32

« Tento systém podporuje tagy verzie 1 a 2 ID3.

« Nepodporované textové data sa mozu zobrazovat rozne.

Menu prehravania

1 stlagenim [PLAY MENU] zvol'te ,,PLAYMODE" alebo
»Repeat”.

2 stlagenim [«, »] zvolte nastavenie a stlacte [OK].

PLAYMODE
OFF ZruSenie nastaveni rezimu prehravania.
PLAYMODE
1-TRACK Prehravanie len zvolenej skladby.
+ Je zobrazené “17, ,>".
(Preskocte na pozadovanu skladbu.)
1-ALBUM Prehrava len zvoleny MP3/AIFF/FLAC/
WAV/AAC album.
+ Je zobrazené “1”, ,Mm".
RANDOM Nahodné prehravanie obsahu.
» Je zobrazené ,RND".
1-ALBUM Nahodné prehravanie skladieb
RANDOM zvoleného MP3/AIFF/FLAC/WAV/AAC
albumu.
» Stlacenim [A] alebo [V¥] zvolte MP3/
AIFF/FLAC/WAV/AAC album.
» Je zobrazené “1”, ,m", RND".
REPEAT
ON REPEAT | Zapnutie rezimu opakovania.
+ Je zobrazené ,&O".
OFF REPEAT | Vypnutie opakovania.
Poznamka:

« Pocas nahodného prehravania nie je mozné preskocit na
skladby, ktoré boli prehraté alebo pomocou ¢iselnych tlacidiel.

« Funkcia rezimu prehravania nefunguje s ,Prehravanim programu.
» Rezim sa zrusi, ked otvorite nosi¢ disku alebo odpojite USB
zariadenie.

Prehravanie programu

Tato funkcia umoziiuje naprogramovat az 24 skladieb.
(CD-DA)
1 V rezime zastavenia stlaéte [PROGRAM].

Na niekolko sekund sa zobrazi ,PROGRAM".

2 stlagenim Ciselnych tlacidiel zvolte pozadovanu
skladbu.
Opakovanim tohto kroku naprogramujte ostatné skladby.

3 stlagenim [»/11] spustite prehravanie.

(MP3),

1 stiaéte [PROGRAM] v rezime zastavenia.
Na niekolko sekund sa zobrazi ,PROGRAM".

2 stlagenim [A, Y] zvolte pozadovany album.

3 stladte [»»1] a potom ¢Eiselnym tla¢idlami zvolte
pozadovanu skladbu.

4 stiagte [OK].
Opakuijte kroky 2 az 4 pre naprogramovanie ostatnych
skladieb.

5 stlagenim [»/11] spustite prehravanie.

Skontrolujte | Stiagte [l¢] alebo [PP] v reZime
obsah zastavenia.
programu
Vymazanie Stladte [DEL] v rezime zastavenia.
poslednej
skladby
Zru$enie Stlacte [PROGRAM] v reZime
rezimu zastavenia.
programu * Na niekolko sekiind sa zobrazi “PGM OFF*.
Vyma;anie Stlacte [M] v rezime zastavenia. Je
vSetkych zobrazené ,CLR
haprogramo- | ALL*. Do 5 sekund,
vanych stlacte opat [H].
skladieb
Poznamka:

« Pamat programu sa vymaze, ked otvorite nosi¢ disku
alebo odpojite USB zariadenie.

FM radio

Je mozné ulozit az 30 FM stanic.
Priprava
Opakovanym stla¢anim [RADIO, EXT-IN] zvolte ,,FM,,.

Automatické ulozenie predvolieb

1 stlagenim [RADIO MENU] zvlote ,,A. PRESET”.

2 Stlaéenim [«, »] zvolte ,LOWEST" alebo
,CURRENT, frekvenciu.
LOWEST:
Spustenie ukladania od najnizSej frekvencie (,FM
87,50MHz").
CURRENT:
Spustenie ukladania od aktualnej frekvencie.™

3 stlagenim [OK] spustite ukladanie.
« Tuner zaéne ukladat na predvolby vSetky stanice, ktoré je
mozné prijimat v stupajicom poradi.
Pre zru$enie stlacte [H].
*1: Pre zmenu frekvencie si pozrite ,Manualne ladenie a
ulozenie®.

Manualne ladenie a ulozenie

1 stlagenim [««] alebo [»»] nalad'te stanicu.
« Alebo stlacte [l<¢/<¢«] alebo [»»/»®1] na hlavhom
zariadeni, ked je zvolené ,MANUAL" ako rezim ladenia™.
Pre automatické ladenie stlacte a podrzte tlacidlo,
pokym sa nezacne frekvencia rychlo menit.

2 stlaéte [PROGRAM].

3 stlagenim ciselnych tlacidiel zvolte ¢islo predvolby.
Uskutocnite kroky 1 az 3 pre uloZenie dalSich stanic.
Nové stanice nahradia stanice, ktoré boli predtym
uloZené pod ¢isla predvolieb.

Vyber predvolby

Stlac¢enim ciselnych tlacidiel, [I<¢«] alebo [»¥] zvolte
predvolbu stanice.
« Alebo stlacte [l<¢«/<«] alebo [»»/»»1] na hlavnom
zariadeni, ked je zvolené ,PRESET" ako rezim ladenia*2.
*2: Zmena rezimu ladenia
1 Opakovanym stla¢anim [RADIO MENU] zvolte ,TUNE
MODE".
2 Stlacenim [4, »] zvolte ,MANUAL" alebo ,PRESET” a
stlacte [OK].

© RQT9988



QT9988

R

10

Zobrazenie aktualneho stavu FM
signalu

Stlacte [DISPLAY].
« Pre kontinentalnu Eurépu:
Opakovanym stla¢anim [DISPLAY] zvolte ,FM
STATUS".
LM ST”  FM signdl je naladeny v stereo.
,FM - ---": Nie je naladeny signal alebo je FM signal v
mono.
,FM MONO”: ,MONO" je zvolené ako ,FM MODE”.
(= 12, ,Ak je nadmerny Sum poc¢as FM
prijmu.”)

RDS vysielanie

(Len pre kontinentalnu Eurépu)

Tento systém moéze zobrazit textové data vysielané
systémom radiovych dat (RDS) dostupnym v niektorych
oblastiach.

Opakovane stlacte [DISPLAY].

PSS Sluzba programu
LPTY Typ programu
L,LFREQ":  Frekvencia
Poznamka:

* RDS je dostupné len ak funguje v prijme stereo.
* RDS nemusi byt dostupné, ak je prijem signalu nekvalitny.

DAB+

Priprava

Opakovanym stlaéanim [RADIO, EXT-IN] zvolte
,DAB+,

Ak zvolite ,DAB+" prvykrat, systém spusti proces ,DAB
AUTO SCAN, (automatické vyhladavanie DAB).
Poznamka:

« Ak nie je zistena Ziadna stanica, zobrazi sa ,Scan Failed".
Nastavte anténu a skuste opat.

Automatické vyhFadavanie DAB

1 stlagenim [RADIO MENU] zvolte ,AUTO SCAN,, a
stlacte [OK].
,START?" sa zobrazi.

2 Stlaéte [OK].
Zobrazi SA ,DAB AUTO SCAN*.

Manualne ladenie DAB

Pre najdenie najlepSej pozicie antény pouzite manualne
ladenie pre vyhladanie zvoleného DAB frekvenéného
bloku.

1 Opakovanym stla¢anim [RADIO MENU] zvolte
,MANUAL SCAN*“.

2 Stlagenim [«, »] zvolte frekvenény blok pre
vyhladanie a stlacte [OK].

UloZenie do pamati

MbzZete ulozit az 20 DAB stanic.

1 stlaéenim [««] alebo [»»] zvol'te stanicu.
« Alebo stlacte [l<¢«/<«] alebo [»»/»®1] na hlavnhom
zariadeni, ked je zvolené ,STATION" ako rezim ladenia™.

2 Stlaéte [PROGRAM].

3 stlagenim ciselnych tlacidiel zvolte ¢islo predvolby.
Uskutocnite kroky 1 aZ 3 pre uloZenie dalSich stanic.

Poznamka:

Predtym uloZené stanice sa prepi§u novymi stanicami s
rovnakym ¢islom predvolby.

Nie je mozné ulozit stanicu, ak stanica nevysiela alebo ak ste
zvolili sekundarnu sluzbu.

Pocas automatického vyhfadavania sa predchadzajice
stanice vymazu.

Vyber predvolby

Stla¢enim ciselnych tlacidiel, [ 4«] alebo [»»1] zvolte

predvolbu stanice.

« Alebo stlacte [l¢«/<«] alebo [»»/»®1] na hlavnom
zariadeni, ked je ,PRESET" zvolené ako rezim ladenia™.

*1: Zmena rezimu ladenia
1 Opakovanym stla¢anim [RADIO MENU] zvolte ,TUNE
MODE".
2 Stlatenim [«, ] zvolte ,STATION" alebo ,PRESET" a
stlacte [OK].

Zobrazenie dostupnej informacie

MbZete zobrazit informacie o DAB vysielani,
typ programu, urovefi mnoziny, frekvenciu a ¢as.
Stlacenim [DISPLAY] zobrazte dostupnu informaciu.

Nastavenia DAB

1 Opakovanym stlacanim [RADIO MENU] zvolte
moznost.

2 stlagenim [«, »] zvolte pozadované nastavenie a
stlacte [OK].

DAB SECONDARY

PRIMARY Pocuvanie primarne;j sluzby.
SECONDARY | Poc¢uvanie sekundarnej sluzby.
Je zobrazené ,§4".

AUTO CLOCK ADJ

ON ADJUST | Spustenie automatického nastavenia
Casu.

OFF ADJUST | ZruSenie automatického nastavenia

casu.

Kvalita DAB signalu

Ked nastavujete anténu, mézete skontrolovat’
kvalitu prijmu.

1 Opakovanym stlacanim [RADIO MENU] zvolte
»SIGNAL QUALITY*.
2 stlagenim [«, »] zvolte frekvenciu.

Zobrazi sa aktualny frekvenény blok a potom sa zobrazi
kvalita prijmu.

Kvalita prijmu
0 (nizka) do 8 (vyborna)




Hodiny a ¢asovace

Nastavenie ¢asu

Toto su hodiny s 24-formatom ¢asu.
1 stlagenim [CLOCKITIMER] zvofte ,,CLOCK".
2 stlagenim [A, Y] nastavte Cas a stlacte [OK].

Kontrola éasu
Stlaéte [CLOCK/TIMER].

Poznamka:
« Pravidelne upravujte hodiny pre zachovanie presnosti.

Casovac Sleep

Casovat sleep vypne systém po predvolenom &ase.

Opakovanym stlacanim [SLEEP] zvol'te nastavenie (v

minutach).

“SLEEP 30" - “SLEEP 60” - “SLEEP 90” - “SLEEP 120"
“OFF” (Cancel)

Pre zobrazenie zostavajuceho ¢asu

Stlacte [SLEEP].

Poznamka:

« Casovaé sleep je mozné pouzit spologne s Gasovadom
prehravania.

« Casovaé sleep bude mat vzdy prednost. Nenastavujte
prekryvanie ¢asovacov.

Casovaé prehravania

MbzZete nastavit Casovacd pre zapnutie v v stanovenom
Case pre budenie.

Priprava
Nastavte ¢as.

1 Opakovanym stlacanim [CLOCK/TIMER] zvol'te
»TIMER ADJ”.

2 Stlagenim [A, ¥] nastavte ¢as spustenia (,,ON
TIME®) a stlacte [OK].

3 stiagenim [A, ¥] nastavte ¢as ukonéenia (,,OFF
TIME*) a stlaéte [OK].

4 stlagenim [A, V] zvolte hudobny zdroj ' a potom
stlacte [OK].

Zapnutie ¢asovaca

1 Pripravte zvoleny hudobny zdroj a nastavte
pozadovanu hlasitost'.

2 stlaéte [©, PLAY].
Je zobrazené “@".
Pre zrugenie stlaéte opat [©, PLAY].
Systém musite vypnut pred aktivaciou ¢asovaca.

Kontrola nastaveni

Opakovanym stla¢anim [CLOCK/TIMER] zvolte , Timer
Adjust”.

(V pohotovostnom rezime stlacte dvakrat [CLOCK/
TIMER].)

Poznamka:

« Casovaé zaéne pri niz8ej hlasitosti a postupne sa zvy3uje na
predvolent Grover.

+ Casovaé sa aktivuje v rovnaky &as kazdy def, ak je zapnuty.

« Ak vypnete systém a opat zapnete, ked je ¢asovac v
prevadzke, ¢asovac sa nezastavi v kone¢nom Case.

*1:,CD”, ,USB”, ,DAB+” (PMX70B ) a ,FM" je mozné zvolit ako
hudobny zdroj.
« Pre hudobné zdroje ¢asovaca cez port pre iPhone/ iPad/
iPod and USB zariadenia zvolte ,USB".

Zvukové efekty

Zmena kvality zvuku

1 Opakovanym stlacanim [SOUND] zvolte zvukovy
efekt.

2 stlagenim [«, »] zvol'te pozadované nastavenie.

Bass (basy)

Treble -4 do +4

(vysky)

Surround ,ON SURROUND" (zap. priestorovy
zvuk) alebo ,OFF SURROUND,, (vyp.
priestorovy zvuk)

Len na hlavhom zariadeni
Pomocou [BASS] alebo [TREBLE] nastavte uroven.

Predvol'by ekvalizéru

Opakovanym stlacanim [PRESET EQ] zvolte

nastavenie.
HEAVY Pridava déraz k rocku
SOFT Pre hudbu pozadia
CLEAR Cisti vyssie frekvencie
VOCAL Pridava Cistotu vokalom
FLAT Zru$enie zvukového efektu

D.BASS

Tato funkcia vam umoziuje vychutnat’ si vykonné basy.
Stlacenim [D.BASS] zvolte ,,ON D.BASS" alebo ,,OFF
D.BASS“.

Pouzitie pridavného vstupu

Mbzete pripojit VCR, DVD prehravac¢ atd. a pocuvat
zvuk cez tento systém.

Priprava
Pripojte externé zariadenie.

1 Opakovanym stlacanim [RADIO, EXT-IN] zvolte
HAUX“.

2 Spustite prehravanie externého komponentu.

= RQT9988
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Ostatné

Funkcia automatického vypnutia

Toto zariadenie sa automaticky prepne do pohotovostného
rezimu, ak nie je zvuk a zariadenie sa nepouziva priblizne
20 minut.

Zrusenie tejto funkcie

1 Opakovanym stlaéanim [SETUP] zvolte ,,AUTO
OFF*.

2 stlagenim [«, »] zvolte ,,Off, (vyp.) a stlacte [OK].
Poznamka:
« Pre zapnutie tejto funkcie zvolte ,On,, v kroku 2.

« Toto nastavenie nie je mozné zvolit, ked je zdrojom radio.
« Ked je pripojenie k Bluetooth® zariadeniu, funkcia nefunguje.

Aktualizacia softvéru

Prilezitostne méze spolo€nost Panasonic vydat
aktualizovany softvér pre tento systém, ktory moéze pridat
alebo zlepsit sposob ovladania funkcii. Tieto aktualizacie
su bezplatné.

Pre podrobnosti navstivte nasledujucu webstranku.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Tato stranka je len v anglictine.)

Kontrola verzie softvéru

Zobrazi sa verzia inStalovaného softvéru.

Opakovanym stla¢anim [SETUP] zvolte ,,SW VER.” a
stlacte [OK].

« Stlagenim [OK] ukoncite.

RieSenie problémov

Skor ako sa obratite na servisné stredisko, skontrolujte
nasledujuce. Ak mate pri niektorych bodoch pochybnosti,
alebo postupy nevyrieSia vas problém, obratte sa na
predajcu.

Bezné problémy

Pomocou dialkového ovladaca sa neda vykonat’
ziadny ukon.
« Skontrolujte, &i je batéria spravne vlozena.

Zvuk je skresleny alebo Ziadny.

» Upravte hlasitost systému.

* Vypnite systém, uréte a odstrarite pri€inu a nasledne
systém znova zapnite. Méze to byt spésobené
pretazovanim reproduktorov nadmernou hlasitostou
alebo vykonom a pouzivanim systému v prostredi s
velmi vysokou teplotou.

+ Uistite sa, Ze su kable pripojené spravne. (= 4)

Pocas prehravania sa ozyva ,,brum,,.

» Napajaci kabel alebo blikajuce svetlo v blizkosti
kablov. Drzte iné zariadenia a kable mimo kablov tohto
systému.

Zariadenie nefunguje.

» Aktivoval sa jeden z bezpe¢nostnych prvkov zariadenia.
Resetujte zariadenie nasledovne:

1 Stlagenim [(D/I] na zariadeni ho prepnite do
pohotovostného rezimu.

* Ak sa zariadenie neprepne do pohotovostného rezimu,
stlagte [()/I] na zariadeni na priblizne 10 sekind.
Zariadenie sa nutene prepne do pohotovostného
rezimu. Alebo odpojte napajaci kabel, pockajte najmenej
3 minuty a opét pripojte.

2 Stlagenim [()/I] na zariadeni ho zapnite. Ak nie je mozné
zariadenie ovladat, kontaktujte predajcu.

Pocut’ Sum.

» Pocas ,AUX, rezimu, ked je zariadenie pripojené k AUX
IN konektoru a USB portu, méze sa vytvarat Sum. V
tomto pripade odpojte USB kabel od USB portu.

Disk

Displej nezobrazuje spravne.

Prehravanie sa nespusti.

* Nevlozili ste disk spravne. Vlozte ho spravne.

« Disk je znecisteny. Vycistite disk.

* Ak je disk poskriabany, ohnuty alebo nestandardného
tvaru, vymeite ho.

» Kondenzacia. Nechajte systém vyschnut 1 az 2 hodiny.

Rozhlasovy prijima¢

Prijem je nekvalitny alebo pocut’ pulzovanie.

» Oddialte anténu od pocitacov, TV a ostatnych kablov.
» Pouzite vonkajSiu anténu.

* Vypnite TV alebo premiestnite dalej od systému.

Sum poéas FM prijmu.
* Zmeiite vystup zvuku na mono.
1 Opakovanym stla¢anim [RADIO MENU] zvolte ,FM
MODE".
2 Stlagenim [« »] zvolte ,MONO" a stlacte [OK].
Zvuk bude v mono.
« Pre zru3enie zvolte ,STEREO" alebo zmeiite frekvenciu.
Za standardnych podmienok zvole ,STEREO".

iPhone/iPad/iPod

Nie je mozné nabijat’ alebo ovladat'.

« Skontrolujte, ¢i je iPhone/iPad/iPod pripojeny spravne.

+ Pripojte iPhone/iPad/iPod opat alebo restartujte iPhone/
iPad/iPod.

» V pohotovostnom reZzime sa nabijanie neza¢ne z
pripojenia USB kablom.
Zapnite toto zariadenie a uistite sa, Ze sa nabijanie
spustilo pred prepnutim tohto systému do
pohotovostného rezimu.

+ Batéria iPhonu/iPadu/iPodu je vybita.
Nabite iPhone/iPad/iPod a opét ovladajte.
— Ked pouzivate port, zapnite toto zariadenie. Nevypinajte

toto zariadenie, pokym sa ovlada iPhone/iPad/iPod.

usB

USB zariadenie alebo obsah nie je mozné ¢itat'.

* Format USB zariadenia alebo obsahu nie je
kompatibilny s tymto systémom.

Pomala prevadzka USB zariadenia.

+ USB zariadenia s velkym obsahom alebo velkou
kapacitou sa naéitavaju dIhsi ¢as.

Zobrazeny uplynuty ¢as sa odliSuje od aktualneho

¢asu prehravania.

* Preneste data na iné USB zariadenie alebo ich
zélohujte a formatujte USB zariadenie.

Bluetooth®

Nie je mozné uskutocnit’ parovanie.

+ Skontrolujte pripojenie Bluetooth® zariadenia.

Zariadenie nie je mozné pripojit’.

» Parovanie zariadenia bolo neuspesné alebo bola
nahradena registracia. Skuste opéat sparovat
zariadenie.

» Tento systém méze byt pripojeny k inému zariadeniu.
Odpojte ostatné zariadenia a skuste opat sparovat
zariadenie.

* Ak problém trva, vypnite a opat zapnite zariadenie a
potom skuste opat.



Zariadenie je pripojené, ale cez tento systém nepocut’

zvuk.

» Pre niektoré zabudované Bluetooth® zariadenia musite
nastavit’ audio vystup na ,SC-PMX70, manualne.
Precitajte si navod na obsluhu zariadeni.

Zvuk je preruseny.

« Zariadenie je mimo komunika¢ny dosah 10 m.
PribliZte Bluetooth® zariadenie blizSie k tomuto
systému.

» Odstrarite prekazky medzi tymto systémom a
zariadenim.

» Ostatné zariadenia pouzivajuce 2.4 GHz frekvenéné
pasmo (bezdrétovy router, mikrovinné rury, bezdrétové
telefony atd.) sa rusia. Priblizte Bluetooth® zariadenie
blizSie k tomuto systému a oddialte od ostatnych
zariadeni.

« Zvolte ,Mode 1, pre stabilni komunikaciu. (= 7)

Pripojenie jednym dotykom (NFC funkcia) nefunguje.

« Uistite sa Ze toto zariadenie a NFC funkcia zariadenia
su zapnuté. (= 6)

Zobrazenia na hlavnom zariadeni

« Pripojili ste prvykrat napajaci kabel, alebo nastal
vypadok elektrickej energie. Nastavte Cas.

»ADJUST CLOCK" (nastavte ¢as)

« Nie su nastavené hodiny. Nastavte hodiny.

»~ADJUST TIMER" (nastavte ¢asovac)

« Nie je nastaveny ¢asovac prehravania. Nastavte
&asovac prehravania.

»AUTO OFF* (automatické vypnutie)

« Zariadenie ste nepouzivali priblizne 20 minut a za
minudtu sa vypne. Stlacenim ktoréhokolvek tlacidla
zru$te vypnutie.

,,CHECKING CONNECTION® (kontrola pripojenia)
Zariadenie kontroluje pripojené iPhone/iPad/iPod alebo
USB zariadenie.

» Ak toto zobrazenie zostane, uistite sa, zZe batéria
iPhonu/iPadu/iPodu nie je vybita a Ze je iPhone/iPad/
iPod zapnuty a spravne pripojeny.

»ERROR" (chyba)

« Vykonana nespravna ¢innost. Precitajte si pokyny a
skuste znovu.

»FOO“/,,FOO0O“ (,0“ predstavuje €islo.)

« Problém s tymto zariadenim.

Zapiste si zobrazené ¢islo, odpojte napajaci kabel a
kontaktujte predajcu.

,»NO DEVICE" (Ziadne zariadenie)

« iPhone/iPad/iPod alebo USB zariadenie nie je
pripojené. Skontrolujte pripojenie.

« Batéria iPhonu/iPadu/iPodu je vybita. Nabite iPhone/
iPad/iPod a zapnite pred pripojenim.

,»,NO DISC*" (Ziadny disk)

« Nevlozili ste disk, alebo ste vloZili disk, ktory neméze
systém prehravat’.

,,NO MEMORY*" ((PMX70B ) (ziadne polozky paméti)

» Nie su zvolené predvolby DAB stanic. Ulozte niektoré
kanaly.

»NO PLAY" (Ziadne polozky pre prehravanie)

« Skontrolujte obsah. MézZete prehravat len podporovany
format.

* Subory na USB zariadeni mézu byt poskodené.
Formatujte USB zariadenie a skuste opat.

« Zariadenie m6ze mat problém. Vypnite a opat zapnite
zariadenie.

,,NO SIGNAL" ((PMX70B ) (ziadny signal)

* Nie je mozné prijimat stanicu. Skontrolujte anténu.

»DEVICE NO RESPONSE" (ZARIADENIE NEREAGUJE)

»HUB NOT SUPPORTED" (HUB NIE JE

PODPOROVANY)

,,NOT SUPPORTED" (NEPODPOROVANE)
Pripojili ste iPhone/iPad/iPod, ktory nie je mozné
prehravat.

« Ak je iPhone/iPad/iPod kompatibilny, zapnite ho a
pripojte spravne.

* Pripojili ste nepodporované USB zariadenie.

,»PGM FULL" (program piny)

« Pocet naprogramovanych skladieb je viac ako 24.

,,PLAYERROR"(CHYBA PREHRAVANIA)

* Prehravate nepodporovany subor. Systém preskodi tuto
skladbu a prehra nasledujucu.

,,READING"(NACITAVANIE)

« Zariadenie kontroluje informacie CD. Po zmiznuti tohto
zobrazenia zaénite ovladanie.

»REMOTE [“ (dialkovy ovladac) (,,[1“ predstavuje

¢islo.)

« Dialkovy ovladac a tohto zariadenie pouzivaju odlisné
kody. Zmerite kod dialkového ovladaca.
— Ked je zobrazené ,Remote 1%, stlaéte a podrzte [OK] a [1]

na najmenej 4 sekundy.
— Ked je zobrazené ,Remote 2“, stlaéte a podrzte [OK] a [2]
na najmenej 4 sekundy.

,SCAN FAILED*" ((PMX70B]) (vyhladavanie zlyhalo)

+ Stanice nie su prijimatelné. Skontrolujte anténu a
skuste manualine ladenie DAB.

,USB OVER CURRENT ERROR"(USB PREPATIE)

» iPhone/iPad/iPod alebo USB zariadenie spotrebovava
nadmernu energiu. Odpojte iPhone/iPad/iPod alebo
USB zariadenie. Vypnite a opat zapnite systém.

»VBR" (premenliva bitova rychlost)

» Systém nemdze zobrazit zostavajuci ¢as prehravania
pre skladby s premenlivou bitovou rychlostou (VBR).

Resetovanie pamiiti (inicializacia)

Ak sa vyskytne nasledujuca situacia, resetujte pamat’
+ Ziadna reakcia po stlageni tlagidla.
* Chcete vymazat a resetovat obsah pamati.

1 Odpojte napajaci kabel.
Pockajte 3 minaty, kym budete pokracovat na krok 2.

2 Pocas stlagenia a drzania [] na hlavnom
zariadeni pripojte opat’ napajam kabel.
Zobrazisa ,------------ .

3 uvornite [On].
Nastavenia st obnovné na tovarenské nastavenia.
Potom je nutné opat nastavit polozky pamati.

» Pre resetovanie sietovych nastaveni uskuto¢nite kroky
pre resetovanie siete. (= 18)

Kod dialkového ovladaca

Ak iné zariadenie znac¢ky Panasonic reaguje na na
dialkovy ovlada¢ tohto systému, zmenite kod dialkového
ovladaca.

Nastavenie kédu na ,REMOTE 2,,

1 stlagenim [SELECTOR] na hlavnom zariadeni zvol'te
»CD“.

2 stlagte a podrzte [SELECTOR] na hlavhom zariadeni
a [2] na dialkovom ovladaci, pokym sa nezobrazi
,REMOTE 2°.

3 stlagte a podrzte [OK] a [2] na minimalne 4 sekundy.

» Tovarenské nastavenie je ,REMOTE 1"

* Pre zmenu rezimu spéat na ,REMOTE 1, opakujte
vy$Sie uvedené kroky, ale nahradte stlacené tlacidlo [2]
za [1].

= RQT9988



Technické udaje

VSeobecné
Napajanie
Spotreba energie
Rozmery (hlavné zariadenie)
(8 xvxh)211 x 114 x 267 mm

Hmotnost’ (hlavné zariadenie) pribl. 2,8 kg
Prevadzkova teplota 0°C az +40°C
Prevadzkova vihkost'

35% az 80% RH (bez kondenzacie)

AC 220 V a2 240 V, 50 Hz
44w

Spotreba energie v pohotovostnom rezime™
*2

0,4 W (priblizne)
(Ked je ,BLUETOOTH Standby, nastavené na ,On“)"

*2

0,45 W (priblizne)

Zosilnovaé

RMS vystupny vykon
Predny k. (oba k. napajané)
60 W na kanal (3 Q), 1 kHz, 10% THD

Celkovy RMS vykon 120 W
FM
Pocet predvolieb 30 stanic

Frekvencény rozsah
87,50 MHz do 108,00 MHz (50 kHz krok)
Anténne konektory 75 Q (nevyvazené)

DAB ((PMX70B])
DAB pamat’ 20 kanalov
Frekvenéné pasmo (vinova dizka)
Pasmo IlI 5Aaz 13F

(174,928 MHz az 239,200 MHz)
Citlivost’ *BER 4x10+
Min pozZiadavky
DAB konektor externej antény

—98 dBm
F-konektor (75 Q)

§ Disk

g Prehrava¢ diskov (8 cm alebo 12 cm)

14 CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*%)
1 4 Optika

VInova dizka 790 nm (CD)

Konektory

USB Port
Napajanie USB portu
USB $tandard
Podpora medialnych stborov
MP3 (*.mp3), AIFF (.aiff), FLAC (*.flac),
WAV (k.wav), AAC (*.m4a)
Format podporovaného audia
MP3
Vzorkovacia frekvencia
Velkost audia
Pocet kanalov
AIFF/FLAC*/WAV
Vzorkovacia frekvencia
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
Velkost audia 16 bitov/24 bitov
Pocet kanalov 2 k.
Systém suborov USB zariadenia FAT12, FAT16, FAT32

DCOUT5V21A
USB 2.0 High Speed

32/44,1/48 kHz
16 bitov
2k.

Sluchadla Stereo, 3.5 mm konektor

AUX IN (EXT-IN) Pin konektor
Reproduktory

Menice

Woofer 14 cm kuzel x 1

Tweeter 1,9 cm kupola x 1

Super tweeter 1,2 cm piezoelektricky typ x 1

Impedancia 30

Rozmery ($ x v x h)
161 mm x 238 mm x 262 mm

Hmotnost’ pribl. 2,6 kg
Bluetooth®

Verzia Bluetooth® Ver.2.1+EDR

Trieda Class2

Podporované profily A2DP, AVRCP

Frekvenéné pasmo
Prevadzkova vzdialenost’

2,4 GHz pasmo FH-SS
10 m v priamym
vyhladom

Podporovany kodek AAC, SBC

Poznamka:

« Pravo na zmenu technickych Gdajov je vyhradené. Hmotnost
a rozmery su priblizné.

« Celkové harmonické skreslenie je merané digitalnym
spektralnym analyzatorom.

*1: Pred prepnutim do pohotovostného rezimu nie je pripojené
k USB portu Ziadne zariadenie.

*2: Sietovy pohotovostny rezim je neaktivny.

*3: MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3

*4: Nekomprimované FLAC subory nemusia fungovat spravne.
Podporovana velkost bloku od 1152 do 4096.

*5: Podporuije len profi IAAC-LC.

LAC dekodér

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,
2008,2009 Josh Coalson

Redistribucia a pouzitie zdroja a binarnej formy, s alebo

bez uprav, je povolené za predpokladu,

Ze splnite nasledujuce podmienky:

- Redistribucia zdrojového kédu musi dodrziavat vyssie
uvedené poznamky o autorskych pravach, zoznam
podmienok a nasledujlce zrieknutie.

Redistribucia binarnej formy musi reprodukovat' vys$sie
uvedené poznamky o autorskych pravach, tento zoznam
podmienok a nasledujuce zrieknutie v dokumentacii a/alebo
materidloch poskytnutych s distriblciou.

Ani nazov Xiph.org nadacie ani mena prispievatelov sa
nesmu pouzivat na podporu alebo propagéaciu produktov
odvodenych od tohto softvéru bez pisomného povolenia.
Tento softvér je poskytovany vlastnikmi autorskych prav a
prispievatelmi ,tak ako je, a akékolvek vyjadrené zaruky
vratane, ale nie bez obmedzenia, nie su zaruéené na
predajnost a vhodnost pre konkrétny ucel. V Zziadnom pripade
nadécie alebo spolupracovnici nezodpovedaju za Ziadne
priame, nepriame, nahodné, Specialne, exemplarne alebo
nasledné poskodenia (vratane, ale nie bez obmedzenia,
zaobstaranie nahradného tovaru alebo sluzieb; Stratu
pouzitia, dat alebo zisku; alebo preru$enie obchodovatelnosti)
sposobené akoukolvek tedriou zodpovednosti, ¢i uz zo zmluvy,
plnej zodpovednosti alebo precinu (vratane nedbanlivosti a
podobne) vyplyvajuce z iného spdsobu pouZitia tohto softvéru,
aj po upozorneni na moznost tychto poskodeni.
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